
三明学院国际学生奖学金评定办法(试行)

Regulations on Scholarship Evaluation for Foreign Students Studying at Sanming University (Trial Version)

   总则

Chapter Ⅰ   General Principles

第一条 为吸引更多的优秀国际学生来我校学习，鼓励品学兼优的国际学生勤奋学习，努力进取，特设立“三明学院国际学生奖学金”（简称三明学院奖学金，SMU SCHOLARSHIP）。

Article One  In order to attract more excellent foreign students to study at Sanming University, Scholarships for Foreign Students Studying at Sanming University (hereinafter referred to as SMU Scholarship) is hereby established to encourage foreign students to study hard and make progress.

第二条 本办法适用于在我校注册的接受学历教育或者非学历教育的国际学生。

Article Two  This present version is applicable to foreign students registered at Sanming University for academic education or non-academic/degree education. 

   奖学金的种类与标准

Chapter Ⅱ  Types and Standards of SMU Scholarships

第三条 奖学金的种类包括学历生新生奖学金、在读学历生奖学金、非学历生奖学金、HSK优胜奖学金。

Article Three  SMU Scholarships include Scholarship for first-year degree foreign students, Scholarship for in-school degree foreign students, Scholarship for non-academic/degree foreign students and Excellence award for HSK.

第四条 奖学金的标准：

Article Four Standards for SMU scholarships are as followed:

学历生新生奖学金标准：Scholarship for the first-year degree foreign students:
 一等奖学金：一年学费的100%；

First Prize amounts to 100% of one year’s tuition;
二等奖学金：一年学费的60%；

Second Prize amounts to 60% of one year’s tuition;
三等奖学金：一年学费的30%。

Third Prize amounts to 30% of one year’s tuition.
2.在读学历生奖学金标准：Scholarship for in-school degree foreign students,
一等奖学金：一年学费的100%，不超过自费国际生总人数的3%；

First Prize amounts to 100% of one year’s tuition. The number of first prize winners shall not exceed 3% of all in-school self-supporting foreign students;
二等奖学金：一年学费的60%，不超过自费国际生总人数的5%；

Second Prize amounts to 60% of one year’s tuition. The number of second prize winners shall not exceed 5% of all in-school self-supporting foreign students;
三等奖学金：一年学费的30%，不超过自费国际生总人数的8%。

Third Prize amounts to 30% of one year’s tuition. The number of third prize winners shall not exceed 8% of all in-school self-supporting foreign students.
3. 非学历生奖学金标准：Scholarship for non-academic/degree foreign students,
一等奖学金：2000元/年，不超过自费国际生总人数的5%。

First Prize amounts to 2000RMB per year. The number of first prize winners shall not exceed 5% of all in-school self-supporting foreign students;
二等奖学金：1000元/年，不超过自费国际生总人数的8%。

Second Prize amounts to 1000RMB per year. The number of second prize winners shall not exceed   8% of all in-school self-supporting foreign students;
三等奖学金：600元/年，不超过自费国际生总人数的10%。

Third Prize amounts to 600RMB per year. The number of third prize winners shall not exceed 10% of all in-school self-supporting foreign students.
4. HSK优胜奖学金：Excellence award for HSK, 

HSK4级、5级、6级，奖励金额依次为人民币400元, 600元，800元。

Awards of 400RMB, 600RMB and 800RMB will be given to foreign students with HSK certificate at Level 4, 5 and 6. 
申请奖学金的条件

Chapter Ⅲ   Eligibility for Scholarship Application

第五条 基本条件

Article Five   Basic Requirements
拥有外国国籍，对华友好，身体健康；
  With foreign nationality, friendly to China and in good health;

积极上进，表现良好，在校内无违反校纪校规的行为，在校外无违反中国法律法规的行为；

  Proactive in progressing, good performance at school, without any violation of Chinese laws and all rules and regulations of Sanming University;

学习成绩优良。

  Good academic performance.

第六条 具体条件

Article Six   Specific Requirements
学历生新生奖学金。申请者除满足基本条件外，还须符合下列条件：For the scholarship for the first-year degree foreign students: besides the above basic requirements, applicants shall also meet the following requirements: 

  （1）入学前的学历不低于高中水平，学业成绩良好;     Have a high school diploma with a satisfactory academic performance;
（2）申请学习汉语授课专业的学历生，需获得汉语水平考试4级（含）以上证书；申请英语授课专业学习的学历生，需提供雅思（IELTS）6.0分以上或托福（TOEFL）75分以上的成绩证明，或者需参加由三明学院统一组织的新生入学英语考试并取得优良成绩。For those who are going to have classes taught in Chinese, they must have a HSK certificate at Level 4 or above; for those who are going to have classes taught in English, they must attain a score of more than 6 on IELTS exam or a score of more than 75 on TOEFL exam, or they must pass the English Entrance Examination organized by Sanming University with good records.  

（3）未获得中国政府其他各类奖学金。Obtain no other Chinese government scholarships at the same time.
2.在读学历生奖学金。除满足基本条件外，还须符合下列条件：For the scholarship for in-school degree foreign students: besides the above basic requirements, applicants shall also meet the following requirements: 

（1）申请该项奖学金的学生须是在校正式注册学习满一年以上的自费国际学历生，且上一年度没有申请过休学、保留学籍或延长学制等情况; The applicant must be self-supporting foreign student who has registered and studied at Sanming University for over one year without suspending his or her schooling temporarily or prolonging the length of schooling during the last academic year;
（2）学习成绩在同类学生中位居前列，且单科成绩一等奖不低于80分、二等奖不低于75分、三等奖不低于70分; The applicant must rank top in his or her class achieving no less than 80 scores in each subject for the first prize, no less than 75 for the second prize and no less than 70 for the third prize;
（3）积极参加学校或学院组织的各类公益活动和社会实践活动; The applicant shall take an active part in all kinds of public service activities and social practices organized by Sanming University or colleges;
（4）未获得中国政府其他各类奖学金。Obtain no other Chinese government scholarship.

3. 非学历生奖学金。除具备基本条件外，还必须具备以下具体条件：For the scholarship for non-academic/degree foreign students: besides the above basic requirements, applicants shall also meet the following requirements: 

（1）申请人须是在校正式注册学习的自费短期国际学生，且学习时间为一年及以上；The applicant must be self-supporting foreign student who has registered and studied at Sanming University for over one year; 
（2）学年内所修各门课程平均成绩在同类学生中位居前列；The applicant must rank top on average score of all the subjects;
（3）积极参加学校或学院组织的各类公益活动和社会实践活动；The applicant shall take an active part in all kinds of public service activities and social practices organized by Sanming University or colleges; 

4.HSK优胜奖学金者。除具备基本条件外，还必须具备以下具体条件：For the excellence award for HSK: besides the above basic requirements, applicants shall also meet the following requirements: 

（1）申请人申请奖学金的HSK等级证书必须是来我校注册学习后参加汉语水平考试所获得的证书；The applicant’s HSK certificate must be obtained after registering and studying at Sanming University;
（2）第二次考取HSK同等级别的学生不重复奖励。如HSK成绩级别有提升时，可申请再予奖励。The applicant taking HSK examination twice and achieving the same result will not be awarded again, unless they achieve better result in the HSK examination.

奖学金的申请与评审程序
Chapter Ⅳ Scholarship Application and Review Procedures

第七条 申请时间

Article Seven   Application Deadline
1. 学历生新生奖学金Scholarship for the first-year degree foreign students
入学前提交申请材料至国际交流与合作处，逾期不予受理。The application materials shall be submitted to International Office before registration day. Late application will not be accepted. 

2. 在读学历生奖学金及非学历生奖学金Scholarship for in-school degree foreign students and for non-degree foreign student
每学年申请一次，每年6月30日前提交申请材料至国际交流与合作处，逾期不予受理。All the application materials shall be submitted to International Office before June 30th every year. Late application will not be accepted.

3. HSK优胜奖学金 Excellence Award for HSK
每学期评选一次，每年6月30日和12月31日前提交申请材料至国际交流与合作处，逾期不予受理。This scholarship will be awarded once a semester. All the application materials shall be submitted to International Office before June 30th and December 31st every year. Late application will not be accepted.    

第八条 申请材料

Article Eight   Materials for Application
1. 学历生新生奖学金Scholarship for the first-year degree foreign students
（1）《三明学院国际学生奖学金申请表》及《三明学院国际学生入学申请表》；Scholarship Application Form for Foreign Students Studying at Sanming University and Application Form for Foreign Students Wishing to Study at Sanming University;

（2）经公证的最高学历证明与成绩单的复印件。非中文、英文书写的证明材料需提供经过公证的中文或英文翻译件；Copies of notarized diploma of the latest degree obtained and transcript. Materials in languages other than Chinese or English must be accompanied by notarized translation in Chinese or English.
（3）汉语或英语水平证明材料；Certificates indicating Chinese or English level;

（4）用中文或英文书写的毕业院校推荐信； Recommendation letters from the former school in Chinese or English;

（5）护照复印件A copy of passport;
（6）健康证明。A copy of health certificate.
2. 在读学历生奖学金及汉语生奖学金Scholarship for in-school degree foreign students and for non-degree Chinese Language students;
（1）《三明学院国际学生奖学金申请表》；Scholarship Application Form for Foreign Students Studying at Sanming University;

（2）成绩单等证明材料。Certificates like transcript and so on.

3.HSK奖学金：HSK成绩单复印件。The Excellence Award for HSK:  A copy of HSK certificate.

第九条 评审流程

Article Nine   Review Procedures

1.成立校国际学生奖学金评审小组，评审小组确定、公布当年（当期）奖学金评审方案。办事机构设在国际交流与合作处，负责受理申请。Foreign Student Scholarship Evaluation Committee will be set up to determine and announce the specific plan for scholarship evaluation of the year. International Office will be responsible for the acceptance of application. 

2.申请者根据要求提供申请材料。The applicant shall submit the application materials as required.
3.国际交流与合作处对申请者的资格、条件进行审查后，将符合条件的申请者材料报学校国际学生奖学金评审小组审议，最终确定获奖名单。International Office will review all the applicants first and then submit application materials of qualified applicants to the Scholarship Evaluation Committee for final review. 
4．获奖学生名单公示一周，无异议的即发放。The result of scholarship winners will be announced publicly for one week. If there is no objection to that, the scholarships will be given to the winners. 

   奖学金的发放与管理

Chapter Ⅴ   Scholarship Granting and Management

第十条 奖学金的发放

Article Ten   Scholarship Granting
学历生新生奖学金、在读学历生奖学金，其学费由学校按获奖等级免除。For those who are awarded the scholarship for the first-year degree foreign students and for in-school degree foreign students, their tuition will be fully or partially exempted according to the award they win.

非学历生奖学金、HSK优胜奖学金发放给学生银行账户。For those who win the scholarship for non-degree foreign students and the excellence award for HSK, the money will be sent to their bank accounts directly.

第十一条 奖学金的管理

Article Eleven   Scholarship Management

1.对已获得奖学金的学生，如发现申请材料不真实、经调查属实的，学校将撤消其称号，追回奖学金和荣誉证书，并予以相应纪律处分。If scholarship winners are found out that they submit unreal or fake materials, their scholarship will be revoked and their award will be recovered. Meanwhile, they will get punishment accordingly. 

2.获得奖学金的学生应按照学校规定的时间办理报到、注册及缴费手续，否则按照自动放弃奖学金处理。获得奖学金后如办理休学、退学等学籍变动手续，则取消其奖学金，已发放的缴回。The scholarship winners shall register and pay off all the fees on time, otherwise they will be regarded as giving up their scholarships automatically. If the scholarship winners suspend their schooling or drop out, their scholarship will be revoked and their award will be recovered.

   附则

Chapter Ⅵ   Supplementary Articles

第十二条 本办法由国际交流与合作处负责解释。

Article Twelve  International Office shall be responsible for the interpretation of this set of regulations.

第十三条 本办法自颁布之日施行。

Article Thirteen  This set of regulations comes into force from the date of issue.

—2—

—1—

